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Verordnung Rozporzadzenie

iibcr die Schiffahrt auf dem westlichen Bug.

Vom 27. Marz 1943.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich im Einvernehmen mit dem
Reichsverkelirsminister:

1

Der Schiffs- und Flofiverkehr ist nur mit Ge-
nehmigung durch den Schiffstransportstab bei
der Generalverkehrsdirektion Osten zuliissig. Dies
gilt nicht fiir Fahrten in Awusiibung des Dienstes
fiir die WasserstraBenverwaltung.

§ 2

(1) Der Schiffstransportstab kann die Leitung
von Transporter selbst iibernehmen. Die Schiffs-
eigner und Schiffsfithrer sowie auch FloOeigner
und FloBfiihrer haben seine Weisungen zu be-
folgen.

(2) Die Generalverkehrsdirektion Osten kann die
laligkeil der Schleplier und die Zuweisung von
Ladegut nacli eigenem Ermessen regeln.

Bei Nachl, d. h. eine halbe Stunde nacli Sonnen-
untergang bis eine halbe Stunde vor Sonnenauf-
gang, ist die Scliiff- und Flofifahrt einzustellen,
soweit nicht der Schiffstransportstab Fahrten zu-
liiBt oder anordnet.

§ i
Wiihrend der Fahrt muB jeder Schiffs- oder
FloBfiihrer alle Vorsichl”maBregeln treffen, um
Unfiille und Behinderungen des Verkehrs zu ver-
meiden.

o zegludze na zachodnim Bugu.

Z dnia 27 marca 1943 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrera z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam w porozumieniu z Mini-
strem Komunikacji Rzeszy:

§1
Ruch statkow i tratew dopuszczalny jest tylko
za zezwoleniem Sztabu Transportéw Okretowych
(Schiffslransportstab) przy Generalnej Dyrekecji
Ruchu Wschod (Generalverkehrsdirektion Osten).
Nie dotyczy to jazd w wykonaniu stuzby dla za-
rzadu drég wodnych.
§ 2

(1) Sztab Transportow Okretowych (Schiffs-
transportstab) moze sam obja¢ kierownictwo trans-
portéw. Wtlasciciel statku i kierownik statku jak
roéwniez wtasdciciel tratwy i kierownik tratwy winni
stosowac¢ si¢ do jego wskazowek.

(2) Generalna Dyrekcja Ruchu Wschod (General-
verkehrsdirektion Osten) moze normowac¢ wedle
wtlasnego uznania dziatalno§¢ holownikéw i przy-
dziat tadunku.

§3
W nocy, tzn. p6t godziny po zachodzie stonca
do pot godziny przed wschodem stonca, nalezy
wstrzymac¢ zegluge i sptaw, o ile Sztab Transpor-
tow Okretowych (Schiffstransportstab) nie zezwoli
na jazdy lub ich nie zarzadzi.

§4
W czasie jazdy musi kazdy kierownik statku

lub tratwy zastosowa¢ wszelkie $rodki ostrozno-
$ci, azeby uniknaé wypadkow i zahamowan ruchu.
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§ 5 §5

Zuwiderhandlungen gegen die Vorschriften Wykroczenia przeciw przepisom niniejszego
dieser Verordnung und die Weisungen des Schiffs- rozporzadzenia i wskazéwkom Sztabu Transpor-
transportstabes werden mit Gefangnis und mit tow Okrgtowych (Schiffstransportstab) podlegaja
Geldstrafe oder mit einer dieser Strafen bestraft. karze wigzienia i grzywny lub jednej z tych kar.

§ 6 § 6
Diese Verordnung tritt am Tage der Verkiindung Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie
in Kraft. z dniem ogloszenia.

m

Krakau, den 27. Marz 1943. Krakau, dnia 27 marca 1943 r.

Der Generalgouverneur Generalny Gubernator
In Vertretung W zastgpstwie
Biihler Biihler
Sprostowanie.

W rozporzadzeniu o postgpowaniu z ofertami przy przymusowej licytacji nieruchomosci z dnia
1 lutego 1943 r. (Dz. Rozp. GG. str. 93) w § 6 ust. 2 wiersz 10 zamiast ,nalezy je uwzglednié
przed tym prawem, gdybyll wlasciwie by¢ powinno ,nalezy je uwzgledni¢ przed tym prawem.
Gdyby1l

Krakau, dnia 27 marca 1943 r.

Kierownik
Urzedu dla Ustawodawstwa «
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Dr Weh

Sprostowanie.

W zarzadzeniu Nr 6 Kierownika Urz¢du Gospodarowania Weglem w Generalnym Gubernator-
stwie celem zabezpieczenia i kierowania zaopatrzeniem w material opalowy z dnia 5 lutego
1943 r. (Dz. Rozp. GG. str. 88) w art. I § 2 ust. 1 p. 6 wiersz 3 i 4 zamiast ,zgloszenie o wlasci-
wym ugrupowaniu powiatowymll wlasciwie by¢ powinno ,zgloszenie przez wlasciwe ugrupowanie
powiatowell W § 2 ust. 2 p. 1 tego samego artykutlu zamiast ,,Konsumenci we¢gla mielonegoll wta-
$ciwie by¢ powinno ,,Konsumenci wegla do celow rolnictwall

Krakau, dnia 27 marca 1943 r.

Kierownik
Urzedu dla Ustawodawstwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Dr Weh
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